Panasonic

Navod na obsluhu
Kompaktny stereo systém

Model €.: SC'H C200

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli kupit si tento vyrobok.

V zaujme optimalnej ¢innosti a bezpecnosti si, prosim, pozorne preditajte tento navod na obsluhu.
Odlozte si tento navod pre buduce pouzitie.
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Vas systém a obrazky mozu vypadat odli$ne.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Zadna strana zariadenia

Identifikac¢né oznacenie vyrobku sa nachadza na
spodnej strane zariadenia.

Otvory na zadnej strane su pouzivané len predajcom
na ucely zobrazenia produktu.

Spolo¢nost Panasonic neméze niest zodpovednost
za akékolvek $kody a/alebo vazne poranenia, vratane
smrti spdsobenej nespravnym pouzivanim, tychto
otvorov.
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Bezpecnostné upozornenia

VAROVANIE!

Zariadenie
* Pre znizenie rizika poziaru. Urazu elektrickym pradom
alebo poskodenia zariadenia,
— Nevystavujte toto zariadenie dazdu, vihkosti,
kvapkaniu alebo striekaniu vody.
— Nedavajte na toto zariadenie nadoby naplnené
tekutinami, ako su vazy.

— Pouzivajte len odporucané prislusenstvo.

— Neskladajte kryty.

— Neopravujte zariadenie. Opravu prenechajte
servisnému technikovi.

— Zabrante vniknutiu kovovych predmetov do
zariadenia.

UPOZORNENIE!

Zariadenie

* Pre znizenie rizika poziaru. Urazu elektrickym pradom
alebo poskodenia zariadenia,

— Zariadenie neinstalujte do kniznice, zabudovanej
skrinky alebo iného zatvoreného priestoru. Zaistite
dostato¢né vetranie zariadenia.

— Neblokujte vetracie otvory zariadenia novinami,
obrusmi, zaclonami a podobnymi predmetmi.

— Na zariadenie nedavajte predmety s otvorenym
ohfiom.

+ Toto zariadenie je uréené pre primerané klimatické
prostredie.

» Toto zariadenie moze prijimat radiové rusenie z
mobilnych telefénov. Ak dojde k takému ruseniu,
zvyste vzdialenost medzi tymto zariadenim a
mobilnym telefénom.

« Toto zariadenie pouziva laser. Pouzitie ovladacov,
nastaveni alebo postupov inych ako st uvedené v
navode, moze viest k vystaveniu sa nebezpe¢nému
laserovému Ziareniu.

Napajaci kabel

« Napajaci kabel sluzi ako odpajacie zariadenie.
Zariadenie intalujte tak, aby bolo mozné jednoducho
odpojit zastréku od elektrickej zasuvky.

Batéria

* Pri nespravnom vloZeni batérie hrozi riziko explézie.
Vymerite len za typ odporu¢any vyrobcom.

« Pri likvidacii batérii kontaktujte miestnu spravu alebo
predajcu a poziadajte o spravny spdsob likvidacie.

* Nevhadzujte batérie do ohna.

« Nenechavajte batériu(e) v aute vystavenom
slne¢nému Ziareniu na dihy ¢as so zatvorenymi
oknami a dverami.

« Nerozoberajte ani neskratujte batériu.

» Nenabijajte alkalické a manganové batérie.

* Nepouzivajte batérie, ak maju odlepeny kryt.

* Ak nebudete dialkovy ovlada¢ dihsi €as pouzivat),
vyberte z neho batérie.



Licencie

Slovna znacka Bluetooth® a loga su registrované
obchodné nazvy Bluetooth SIG, Inc. a pouZzitie tychto
znaciek spolo¢nostou Panasonic Corporation je na
zaklade licencie. Ostatné znacky su majetkom ich
konkrétnych vlastnikov.

Referencie

O Bluetooth®

Spolo¢nost Panasonic nenesie Ziadnu zodpovednost’
za data a/alebo informacie, ktoré moézu byt pripadne
ohrozené pocas bezdrétového prenosu.

Frekvenéné pasmo
« Tento systém vyuziva 2,4 GHz frekven¢né pasmo.

Certifikacia

« Tento systém vyhovuje frekvenénym obmedzeniam a
ziskalo certifikat na zaklade zakonov o frekvenciach.
Preto nie je potrebné povolenie.

« NizSie uvedené Cinnosti su postihnutelné zakonom v
niektorych $tatoch:
— Rozoberanie alebo Uprava zariadenia.
— Odstranenie technickych Specifikacii.

Obmedzenia pouzitia

* Bezdrétovy prenos al/alebo pouzitie so vietkymi
Bluetooth® vybavenymi zariadeniami nie je zaruc¢ené.

« VSetky zariadenia musia vyhovovat Standardnom
stanovenym Bluetooth SIG, Inc.

« V zavislosti od technickych parametrov a nastaveni
zariadenia nemusi byt mozné sa pripojit alebo
niektoré operacie mézu byt odlisné.

« Tento systém podporuje Bluetooth® bezpecnostné
funkcie. Ale v zavislosti od prevadzkového prostredia
alalebo nastaveni nemusi byt toto zabezpecenie
dostato€né. Prenasajte data bezdrétovo do tohto
systému opatrne.

« Tento systém nemobze vysielat data do Bluetooth®
zariadenia.

Rozsah pouzitia

« Zariadenie pouzite do maximalnej vzdialenosti 10 m.

* Dosah sa mbze skratit v zavislosti od prekazok,
prostredia alebo rusenia.

Rusenie z inych zariadeni

« Tento systém nemusi fungovat spravne a mézu
nastat’ problémy s ruSenim a Sumom z dévodu
radiového rusenia, ak je toto zariadenie v blizkosti
pri inom Bluetooth® zariadeni alebo zariadeni
vyuzivajucom 2,4 GHz pasmo.

« Tento systém nemusi fungovat spravne, ak su radiové
viny z blizkeho zariadenia velmi silné.

Ugel pouzitia

« Tento systém je pre bezné pouzitie.

* Nepouzivajte tento systém v v blizkosti zariadenia
alebo v prostredi, ktoré je citlivé na radiové ruSenie
(napriklad: letiska, nemocnice, laboratoria, atd.).
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Dodavané prislusenstvo

Skontrolujte a identifikujte dodavané prislusenstvo.

Pri objednavani nahradnych dielov, pouzivajte Cisla
uvedené v zatvorkach. (Produktové &isla platia k
decembru 2017. Tieto Cisla mézu byt predmetom
zmeny.)

O 1 AC napajaci kabel
(K2CQ2YY00107)

OO 1 FM interiérova anténa
(RSAX0002)

O 1 dialkovy ovladaé
(N2QAYB000984)

Symboly na tomto vyrobku (vratane prisluSenstva)
predstavuju nasledujuce:

~ Striedavy prud

== Jednosmerny prud

@ Zariadenie triedy Il (KonStrukcia vyrobku je s

dvojitou izolaciou.)
| ZAPNUTE
0] Podotovostny rezim

Vytvorenie pripojeni

Napajaci kabel pripojte az potom, ako mate
dokoncéené vsetky ostatné pripojenia.

FM ANT
75Q
—
SERGEEEEEES
AC IN ~~ (i =
N o
2 8] i = | 1

1 Pripojte FM interiérovu anténu.

Lepiaca paska
(nie je sucastou

@ balenia)

2 Pripojte napajaci kabel.

K elektrickej
zasuvke v (S——amr [ ] =p

domacnosti

Nepouzivajte Ziaden iny napajaci kabel, ako je
dodavany s tymto zariadenim.

Uspora energie

Systém spotrebovava malé mnozstvo energie

(=13) aj ked je v pohotovostnom rezime. Ak systém
nepouzivate, odpojte napajaci kabel. Niektoré
nastavenia sa po odpojeni napdjacieho kabla stratia.
Musite ich opatovne nastavit'.

Poznamka:

« Tieto reproduktory nie si magneticky tienené.
Nedavajte ich do blizkosti televizora, poc€itaca a inych
zariadeni ovplyvnitelnych magnetizmom.

« Pripevnite anténu k stene s najmens$im mnozstvom
ruSenia.

» Ak je prijem nedostato¢ny, pouZite exteriérovi anténu
(nie je sucastou balenia).



Prehlad ovladacich prvkov

Na ovladanie pouzivajte dialkovy ovladac. Mozete taktiez pouzit' tla¢idla na hlavnom zariadeni, ak su

rovnaké.
© @0 © 9 o0 @
S — — L — ]i-{;ﬁ_]
oyl SELECTORL u »/1l e »/»wJ —VOLUME+ ) 4 OPEN/CLOSE @ -PAIRING

Pohlad zhora

@ Prepinaé pohotovostny rezim/zapnuté [], [(D/1]
Stlacenim prepnete zariadenie zo zapnutého
stavu do pohotovostného rezimu a naopak. V
pohotovostnom rezime zariadenie stale spotrebovava
malé mnozstvo energie.

Volba audio zdroja

Na dialkovom ovladadi:

Stlacenim prislusného tlacidla zvolte zdroj.
[Q]: BLUETOOTH

[USB/CD]: USB CD

[RADIO]: FM

Na hlavnom zariadeni
CD — BLUETOOTH — USB

t FM |
Zvol'te ,,BLUETOOTH* ako audio zdroj
Ak chcete spustit Bluetooth® sparovanie alebo
odpojit Bluetooth zariadenie, stlacte a podrzte
prislusné tlacidlo.

® Zakladny ovladag prehravania

@ Zobrazenie menu nastaveni

® Zobrazenie informacii o obsahu

® Volba alebo potvrdenie moznosti

@ Otvorenie alebo zatvorenie vystvacich dvierok

Znizenie jasu displeja predného panela
Ak chcete zrusit znizZenie jasu, stlacte tlacidlo znovu.

® Uprava trovne hlasitosti

Stimenie zvuku
Ak chcete zrusit stimenie zvuku, stlacte tlacidlo
znovu.
,MUTE" bude zruSené taktiez vtedy, ak upravite
hlasitost alebo ak vypnete systém.

@ Zobrazenie menu prehravania
@ Volba zvukovych efektov

@ USB port (s<=)

Vysuvacie dvierka

@ Displej

Snima¢ dialkového ovladaéa
Vzdialenost: V dosahu priblizne 7 m
Uhol: Priblizne 20° hore a dole, 30° dofava a doprava

Priprava dialkového ovladaéa

i

Nie je sucastou
balenia

Pouzite alkalické alebo manganové batérie.

Instalujte batériu tak, aby boli poly (+ a —) zarovnané s
pélmi naznacenymi v dialkovom ovladadi.
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Priprava média

Disk

1 stlagenim [USBI/CD] zvolte ,,CD".

2 stlagenim [CD 4] (hlavné zariadenie: [4]) otvorte
vysuvné dierka.
Disk vlozte potlac¢ou smerom k vam.

3 Opatovnym stlaéenim [CD 2] (hlavné zariadenie:
[4]) zatvorte vysuvné dvierka.
Pri zatvarani vysuvnych dvierok maijte prsty ¢o
najdalej od nich.

USB

USB zariadenie !
(nie je sucastou
balenia)

Stlacenim [USB/CD] zvolte ,,USB*.

Poznamka:

Nepouzivajte USB predlZzovaci kdbel. Systém nemoze
rozpoznat USB zariadenie pripojené prostrednictvom
kabla.

Bluetooth®

Mézete pripojit’ a prehravat audio zariadenie bezdrétovo
prostrednictvom Bluetooth®.

Priprava

+ Zapnite funkciu Bluetooth® na zariadeni a prilozte ho
do blizkosti systému.

» Precitajte si pokyny na obsluhu k vaSmu zariadeniu.

[} Sparovanie zariadenia

Priprava
Ak je systém pripojeny k Bluetooth® zariadeniu, odpojte
ho (= nizSie).

1 stlagenim [] zvolte ,BLUETOOTH".
Ak sa zobrazi ,PAIRING®, pokracujte krokom 3.

2 stlagenim [PLAY MENU] zvolte ,,PAIRING*.
Alebo stlaéte a podrzte [ —PAIRING] na hlavnom
zariadeni dovtedy, pokial sa nezobrazi ,PAIRING".

3 zvolte »SC-HC200“ v Bluetooth® menu
zariadenia.
Ak ste vyzvani, aby ste zadali heslo, zadajte ,0000“.
Zariadenie sa automaticky pripoji k tomuto systému
po dokonéeni parovania.
MAC adresa (napriklad: 6C:5A:B5:B3:1D:0F) mbze
byt zobrazena pred zobrazenim ,SC-HC200".
Na niekolko sekund sa zobrazi nazov pripojeného
zariadenia.

Poznamka:

S tymto systémom moézete sparovat az 8 zariadeni. Ak
déjde k sparovaniu deviateho zariadenia, zariadenie ktoré
nebolo pouzivané dlhsi ¢as, bude nahradené.

[ Pripojenie zariadenia

Priprava
Ak je systém pripojeny k Bluetooth® zariadeniu, odpojte
ho (= nizSie).

1 stlagenim [] zvolte ,BLUETOOTH*.
Ak sa zobrazi ,BLUETOOTH READY*.

2 Zvolte »SC-HC200“ v Bluetooth® menu
zariadenia.
Na niekolko sekund sa zobrazi nazov pripojeného
zariadenia.

3 Spustite prehravanie na zariadeni.

Poznamka:

« Ak chcete vykonat pripojenie, musi byt zariadenie sparované.

« Tento systém je mozné pripojit len k jednému zariadeniu
sucasne.

+ Ked je ako zdroj zvolené ,BLUETOOTH", tento systém
sa automaticky pokusi pripojit k naposledy pripojenému
zariadeniu. (V priebehu tohto procesu sa zobrazi
LLINKING*®.)

[ 0dpojenie zariadenia
1 Stlacenim [}] zvolte ,BLUETOOTH".

2 Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvol'te
»DISCONNECT?“.

3 stlaganim [A, Y] zvolte ,0K? YES“ a potom
stlacte [OK].

Poznamka:

Zariadenie je odpojené vtedy, ak:

« Zvolite iny zdroj.

* Premiestnite zariadenie mimo maximalneho dosahu.
« Deaktivujete Bluetooth® prenos na zariadeni.

«  Vypnite systém alebo zariadenie.



Rezim prepojenia
ReZim prepojenia mézete zmenit v sulade s typom
pripojenia.

Priprava
Ak je systém pripojeny k Bluetooth® zariadeniu, odpojte
ho (= 6).

1 Opakovanym stlaéanim [PLAY MENU] zvolte
»LINK MODE*.

2 stlaganim [A, V] zvolte rezim a potom stlacte [OK].

MODE 1 Déraz na pripojenie.

MODE 2 (pociato¢né) Déraz na kvalitu zvuku.

Poznamka:

» V zavislosti od typu zariadenia, nemusi byt prehravany
obraz a zvuk synchrénny. V tomto pripade, zvolte ,MODE
1%
+ Ak je zvuk prerusovany, zvolte ,MODE 1“.

Vstupna troven

Nastavenie vstupnej irovne mézete zmenit vtedy, ak je
vstupna uroven zvuku Bluetooth® prenosu velmi nizka.

1 Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvolte
»INPUT LEVEL".

2 stlaganim [A, ¥] zvolte Uroveri a stlacte [OK].

LEVEL O <= LEVEL +1 <= LEVEL +2
t t

Poznamka:
+ Pociato¢né nastavenie je ,LEVEL 0.
Ak je zvuk skresleny, zvolte moznost' ,LEVEL 0.

Prehravanie médii

Nasledujuce znacky indikuju dostupnost funkcii:
=
[uSB ¥ USB zariadenie s MP3 subormi.
ENERET: Bluetooth® zariadenie.

Poznamka:
V zavislosti od Bluetooth® zariadenia nemusia niektoré
funkcie fungovat.

Zobrazenie dostupnych informacii
US|

Na displeji m6zete zobrazit dostupné informacie.

Stlacte [DISPLAY].

Poznamka:

« Maximalny pocet zobrazitelnych znakov: priblizne 32

« Tento systém podporuje ver. 1.0, 1.1 a 2.3 ID3 tag.

« Textové data, ktoré systém nepodporuje, sa mézu zobrazit
odlisne.

« Priklad: zobrazeni ¢isla MP3 albumu a skladby.

. T " T
Cislo albumu  Cislo skladby

Menu prehravania
U]

1 Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvol'te
»PLAYMODE* alebo ,,REPEAT*.

2 stlagenim [A, ¥] zvolte nastavenia a stlacte [OK].

REZIM PREHRAVANIA

CD-R/RW v CD-DA formate alebo s MP3 stbormi.

Zakladné prehravanie
USB]

OFF ZruSenie nastavenia.
PLAYMODE
1-TRACK Prehravanie jednej zvolenej skladby.
1> Stlacenim [l¢</<«] alebo [PP/PP1]
zvolte skladbu.
1-ALBUM Prehravanie jedného zvoleného MP3
10 albumu.
Stlaenim [A, ¥] zvolte MP3 album.
RANDOM Nahodné prehravanie skladieb.
RND
1-ALBUM Nahodné prehravanie vSetkych skladieb
RANDOM jedného zvoleného MP3 albumu.
1 m RND Tlacidlami [A, ¥] zvolte MP3 album.

Prehravanie  stjaste [»/10].

OPAKOVANE PREHRAVANIE

Zastavenie Stladte [M].
USB]

Pozicia sa ulozi. Zobrazi sa ,RESUME".
Opéatovnym stlacenim zastavite uplne.

Pozastavenie = Stiagte [»/11]. Opatovnym stlagenim

pokracujete v prehravani.

PreskoCenie  Stlacte [l /<] alebo [>»/BP]) pre

preskocenie skladby.
USB]
Stlacte [A, Y] pre preskocenie MP3 albumu.

Vyhladavanie = Stiacte a podrzte [t/ alebo [H/BP1]).

OFF REPEAT  Zru$enie nastavenia.
ON REPEAT Opakované prehravanie.
Poznamka:

« Pocas prehravania nahodnym vyberom nie je mozné
preskocit na skladby, ktoré boli prehravané.

« Nastavenie sa zrusi, ked otvorite vysuvné dvierka alebo
odpojite USB zariadenie.
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[ Poznamky tykajica sa disku

» Tento systém moze prehravat CD-R/RW s CD-DA
alebo MP3 obsahom.

» Tento systém moze spristupnit’ az:
— CD-DA: 99 skladieb

* Pred prehravanim finalizujte disk na zariadeni, na
ktorom bol nahraty.

* Niektoré CD-R/RW nie je mozné prehravat z dévodu
podmienok nahravania.

I Poznamky tykajiice sa USB zariadenia

» Tento systém nezarucuje pripojenie so vSetkymi USB
zariadeniami.

 Tento systém podporuje USB 2.0 full speed.

» Tento systém moze podporovat USB zariadenia az do
32 GB.

 Je podporovany len systém stborov FAT 12/16/32.

] Poznamky tykajice sa MP3 siboru
Subory su definované ako skladby a adresare ako
albumy.

Skladby musia mat priponu ,.mp3* alebo ,.MP3".
Skladby nemusia byt vzdy prehravané v poradi ako
boli zaznamenané.

Niektoré subory nemusia fungovat z dévodu velkosti
sektoru.

MP3 subor na disku

» Tento systém moze spristupnit’ az:

— 255 albumov (vratane korerového adresara)

— 999 skladieb

— 20 Casti

Disk musi vyhovovat ISO9660 level 1 alebo 2 (okrem
roz$irenych formatov).

MP3 subor na USB zariadeni

» Tento systém moze spristupnit’ az:
— 800 albumov (vratane korerového adresara)
— 8000 skladieb
— 999 skladieb na jednom albume

Radio
Priprava
Stlacte [RADIO].

Manualne ladenie

1

2

Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvol'te
»TUNE MODE*.

Stlacanim [A, ¥] zvolte ,MANUAL* a potom
stlacte [OK].

Tlacidlami [|<¢</<«] alebo [»>»/>P1] nalad'te
stanicu.

Pre automatické ladenie stlacte a podrzte tlacidlo
dovtedy, pokial sa frekvencia neza¢ne rychlo menit.
Pri prijme stereo vysielania sa zobrazi ,STEREQO”.

UloZenie predvolieb

Méozete ulozit az 30 FM stanic.

] Automatické ulozenie predvolieb

1

2

Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvol'te
»A.PRESET*.

Stlacanim [A, Y] zvolte ,LOWEST“ alebo
,CURRENT* a potom stlac¢te [OK].

Tuner ulozi v8etky stanice, ktoré méze prijimat pod
kanaly v zostupnom poradi.

Pre zruSenie stlacte [H].

LOWEST Ladenie za¢ne od najniz$ej frekvencie.

CURRENT Ladenie za¢ne od aktualnej frekvencie.

[l Manuaine ulozenie predvolieb

1

2

Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvol'te
»TUNE MODE*.

Stlacanim [A, ¥] zvolte ,MANUAL* a potom
stlacte [OK].

Stlacenim [l ¢<«/<«] alebo [»>»/>P1] naladte
stanicu.

Stlacte [OK].

Stlacanim [A, ¥] zvolte cislo predvolby a potom
stlacte [OK].

Opakujte kroky 3 az 5 pre uloZenie viacerych stanic.
Nova stanica nahradi akukolvek stanicu, ktora bola

uloZena na rovnakej predvolbe.



] VoI'ba predvol'by

1 Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvolte
»TUNE MODE*.

2 stlaganim [A, ¥] zvolte ,,PRESET" a potom
stlacte [OK].

3 Tiagidlami [l ¢« /<«] alebo [»»/>P1] zvolte
predvolbu stanice.

Hodiny a ¢asovace

Zlepsenie kvality zvuku

1 Opakovanym stla¢anim [PLAY MENU] zvolte ,,FM
MODE*.

2 stlaéanim [A, ¥] zvolte ,,MONO*“ a potom stlacte
[OK].
Pre zru$enie volby, zvolte ,STEREO".
,MONO" sa taktiez zrusi vtedy, ak zmenite
frekvenciu.

Pre uloZenie nastavenia
Pokracujte krokom 4 v ,Manualne uloZenie predvolieb®.
(=8)

Kontrola stavu signalu

Stlagte [DISPLAY].

FM—-——- FM signél je slaby.

Systém nie je naladeny na stanicu.
FM ST FM signél je v stereo.
FM MONO ,MONO" je zvolené ako ,FM MODE".
RDS vysielanie

Tento systém méze zobrazit' textové data vysielané
systémom radiovych dat (RDS), dostupnym v niektorych
oblastiach.

Opakovane stlacajte [DISPLAY].

PTS Sluzba programu

PTY Typ programu

FREQ Frekvencia
Poznémka:

RDS nemusi byt dostupné, ak je prijem nekvalitny.

Nastavenie ¢asu
Systém obsahuje hodiny v 24-hodinovom formate.

1 Opakovanym stlaéanim [SETUP] zvolte ,,CLOCK*.
2 stlaganim [A, ¥] nastavte cas a stlacte [OK].

Kontrola ¢asu

Opakovanym stla¢anim [SETUP] zvolte ,,CLOCK* a
potom stlacte [OK].

V pohotovostnom rezime stlacte [DISPLAY].

Poznamka:
Hodiny pravidelne upravujte pre zachovanie presnosti.

Casovac vypnutia

Casovac¢ sleep vypne systém po uplynuti nastaveného
Casu.

1 Opakovanym stla¢anim [SETUP] zvolte ,,SLEEP“.

2 stlaganim [A, ¥] zvolte nastavenie (v minttach) a
potom stlacte [OK].
Pre zru$enie nastavenia zvolte ,OFF".

SLEEP 30 «» SLEEP 60 « SLEEP 90 <> SLEEP 120
t OFF t

Poznamka:
« Kazdu minutu sa na niekolko sekund zobrazi zostavajuci
¢as, s vynimkou situacie, ked' su vykonavané iné
operacie.
,SLEEP 1“ sa zobrazi vzdy vtedy, ked zostava len 1
minuta.
Casovac sleep méa vzdy prednost. Davaijte pozor, aby
ste nenastavili prekryvanie ¢asovacov.

.

Casovaé prehravania

MozZete nastavit' Casovag, ktory sa spusti v uréitom Case
na to, aby vas zobudil.

Priprava
Nastavte Cas.

1 Opakovanym stlacanim [SETUP] zvolte ,, TIMER
ADJ“.

2 stlaganim [A, ¥] nastavte pociatocny €as a
potom stlacte [OK].

3 Opakujte krok 2 pre nastavenie €asu koncenia.

4 stlaganim [«, »] zvol'te hudobny zdroj, ktory
chcete prehravat’ a potom stlacte [OK].

Spustenie casovaca

1 Opakovanym stlacanim [SETUP] zvolte ,, TIMER
SET*.

2 stlaganim [A, ¥] zvolte nastavenie a stlacte [OK].
Zobrazi sa ,@".
Ak chcete ¢asovat zrusit, zvolte ,OFF".
Aby ¢asovac fungoval, systém musi byt vypnuty.
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Kontrola nastaveni

Opakovanym stla¢anim [SETUP] zvolte ,, TIMER ADJ“
a potom stlacte [OK].
V pohotovostnom rezime stlacte dvakrat [DISPLAY].

Poznamka:

« Casovact sa spusti pri nizkej hlasitosti a postupne
zvySuje na predvolenu uUroveri.

Casovaé sa zapne v nastavenom &ase kazdy defi, ak je
Gasovac zapnuty.

Ak vypnete systém a potom ho opéat zapnete, zatial

¢o je Gasovac v prevadzke, Gasovac sa nezastavi v
nastavenom ¢ase ukoncenia.

,CD*, ,USB" a ,FM" je mozné nastavit ako hudobny
zdroj.

Zvukové efekty

1 Opakovanym stlaéanim [SOUND] zvol'te zvukovy
efekt.

2 Sstlaéanim [A, ¥] zvol'te nastavenie a potom
stlacte [OK].

MY SOUND ,SOUND 1“, ,SOUND 2 alebo
,SOUND 3“ (= nizsie)
PRESET EQ LHEAVY®, ,.SOFT", ,CLEAR",
,VOCAL" alebo ,FLAT*
BASS —4 az +4
TREBLE —4 az +4
D.BASS ,ON D.BASS* alebo ,OFF D.BASS*
SURROUND ,ON SURROUND" alebo
,OFF SURROUND*"
Poznamka:

Zmenené nastavenia zostanu zachované dovtedy pokial
ich opat nezmenite, ak nie je uvedené inak.

Ulozenie nastaveni zvuku

MbzZete ulozit aktualne zvukové efekty (az 3
kombinacie).

Priprava
Zvolte zvukové efekty.

1 stlagenim [SETUP] zvolte ,SAVE MY SOUND*.

2 stlaéanim [A, ¥] zvolte Cislo nastavenia zvuku a
potom stlacte [OK].
Zobrazi sa ,SAVED*.
Nové nastavenie nahradi existujlce nastavenie v
rovnakom Cisle nastavenia zvuku.

Vyvolanie nastavenia
1 Sstlagenim [SOUND] zvolte ,,MY SOUND*.

2 stlaéanim [A, ¥] zvolte Cislo nastavenia zvuku a
potom stlacte [OK].

Ostatne

Automatickeé vypnutie

Tento systém sa automaticky vypne, ak ho nebudete
pouzivat priblizne 20 minut.

1 Opakovanym stla¢anim [SETUP] zvolte ,,AUTO
OFF“.

2 Sstlaéanim [A, ¥] zvolte ,,ON* a potom stlacte
[OK].
Pre zru$enie volby, zvolte moznost ,OFF*.

Poznamka:
Tato funkcia nefunguje, ak je nastaveny zdroj radio alebo
ak je pripojené zariadenie Bluetooth®.

Bluetooth® pohotovostny rezim

Tato funkcia automaticky zapne systém, ked vytvorite
Bluetooth® pripojenie zo sparovaného zariadenia.

1 Opakovanym stla¢anim [SETUP] zvolte
»BLUETOOTH STANDBY*.

2 stlaéanim [A, ¥] zvolte ,,ON“ a potom stlacte
[OK].
Pre zru$enie volby, zvolte moznost ,OFF*.

Aktualizacia softvéru

Spolo¢nost Panasonic moze ob¢as zverejnit
aktualizovany softvér pre toto zariadenie, ktory méze
pridat alebo zlep$it fungovanie danej funkcie. Tieto
aktualizacie su k dispozicii bezplatne.

Podrobnejsie informacie najdete na nasledujuce;j
webovej stranke.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Tato stranka je k dispozicii len v angli¢tine.)

] Kontrola verzie softvéru

1 Opakovanym stla¢anim [SETUP] zvolte ,,SW
VER.“ a potom stlaéte [OK].
Zobrazi sa verzia softvéru.

2 Opat’ stlacte tlacidlo [OK] na ukonéenie.



Odstranenie moznych problémov

Skor ako budete kontaktovat servis, vykonajte
nasledujuce kontroly. Ak nie ste si isti niektorymi
bodmi alebo ak uvedené rieSenia nevyriesia problém,
kontaktujte predajcu pre dalSie pokyny.

[ Beiné problémy

Zariadenie nie je mozné zapnut'.

» Pripojte napajaci kabel a pockajte minimalne 10
sekund, kym zapnete zariadenie.

Zariadenie nefunguje.
» Aktivovalo sa bezpec¢nostné zariadenie. Vykonajte
nasledujuce:

1. Stlagenim [()/1] na hlavnom zariadeni prepnite
zariadenia do pohotovostného rezimu. Ak sa
zariadenie neprepne do pohotovostného rezimu,
odpojte napajaci kabel a opat’ pripojte.

2. Opatovnym stlacenim [()/l] zapnite zariadenie. Ak
problém trva, kontaktujte predajcu.

Dialkovym ovladac¢om nie je mozné vykonat' Ziadne

cinnosti.

+ Skontrolujte spravne vioZenie batérii.

Skresleny alebo ziadny zvuk.

» Nastavte hlasitost systému.

* Vypnite systém, urcite a vyrieste pricinu a opat ho
zapnite. M6Ze byt spdsobeny vysokou hlasitostou
reproduktorov a pri pouziti systému v hordicom
prostredi.

Pocas prehravania pocut’ hucéanie.

» Napajaci kabel alebo blikajuce svetlo je v blizkosti
kablov. Udrzujte iné zariadenia a kable mimo kablov
tohto systému.

Je pocut’ Sum.

» V zavislosti od zariadenia, méze byt pocut Sum vtedy,
ak zariadenie pripojené k USB portu su¢asne. Odpojte

kabel od USB portu.

J] pisk

Displej nezobrazuje spravne.

Prehravanie sa nespusti.

+ Nevlozili ste spravne disk. VloZte ho spravne.

+ Disk je znecisteny. Vycistite disk.

* Vymerite poskriabany, ohnuty alebo poSkodeny disk.

+ Doslo ku kondenzacii. Nechajte systém vyschnut 1 az

2 hodiny.

Zobrazeny celkovy pocet skladieb je nespravny.

Disk nie je mozné citat'.

Skresleny zvuk.

+ Vlozili ste disk, ktory nembze systém prehravat’.
Vymerite spravny disk.

* Vilozili ste nefinalizovany disk.

juss

Ziadna reakcia po stlageni tlacéidla [>/11].
» Odpojte a nasledne opat pripojte USB zariadenie.
Popripade, vypnite a opat zapnite toto zariadenie.

USB zariadenie alebo obsah nie je mozné nacitat’.
» Format USB zariadenia alebo obsahu nie je
kompatibilny so systémom.

USB zariadenia s kapacitou viac ako 32 GB nebudu
fungovat v urcitych podmienkach.

Pomala reakcia USB zariadenia.

Velky obsah alebo velké USB zariadenie potrebuje
dlhsi ¢as na nacitanie.

Zobrazeny uplynuty ¢as sa odliSuje od aktualneho
¢asu prehravania.

Presurite data do iného USB zariadenia alebo si
zélohujte data a preformatujte USB zariadenie.

] Bluetooth®

Nie je mozné uskutoénit’ sparovanie.

Skontrolujte stav Bluetooth® zariadenia.
Zariadenie je mimo 10 m komunikaény dosah.
Presurite zariadenie blizSie k systému.

Zariadenie nie je mozné pripojit’.

Sparovanie zariadenia bolo neuspesné. Vykonajte ho
opat.

Sparovanie zariadenia bolo nahradené. Vykonajte ho
opat’.

Tento systém moéze byt pripojeny k inému zariadeniu.
Odpojte iné zariadenia a skuste opat sparovanie
zariadenia.

Systém mdze mat problém. Vypnite a opat zapnite
systém.

Ak je v ,LINK MODE" zvolena moznost ,MODE 2,
zvolte ,MODE 1“. (=> 7)

Zariadenie je pripojené ale zvuk nie je pocut’ cez
systém.

Pre niektoré zabudované Bluetooth® zariadenia
musite nastavit audio vystup na ,SC-HC200"
manualne. Precitajte si pokyny na obsluhu zariadenia
pre podrobnejsie informacie.

Zvuk zo zariadenia je preruseny.

Zariadenie je mimo 10 m komunikaény rozsah.
Presurite zariadenie blizSie k systému.

Odstrarite prekazky medzi systémom a zariadenim.
Ostatné zariadenia vyuzivajuce 2,4 GHz frekvenéné
pasmo (bezdrétovy router, mikrovinné rary,
bezdrétové telefény atd.) spdsobuju rusenie. Presurite
zariadenie bliZSie k systému a dalej od rusiacich
zariadeni.

Pre stabilni komunikaciu zvolte ,MODE 1. (=> 7)

[ Radio

Zvuk je skresleny alebo znie staticky.

Skontrolujte spravnost pripojenia antény. (= 4)
Upravte poziciu antény.

Zachovaijte urcitu vzdialenost medzi anténou a
napajacim kablom.

Ak sa v blizkosti nachadzaju budovy alebo vrchy,
pouzite exteriérovi anténu.

Vypnite televizor alebo iné audio prehravace, alebo
ich separujte od systému.

Ak sa vyskytne rusenie, majte systém dalej od
mobilnych telefénov.

Ak je nadmerny Sum v priebehu FM prijmu.

Zmerite vystup zvuku na mono. (= 9)

-—
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[ Zobrazenia na displeji

» Napéajaci kabel ste pripojili prvykrat alebo nedavno bol
vypadok elektrickej energie. Nastavte hodiny.

»ADJUST CLOCK*
* Nie je nastaveny Cas. Nastavte hodiny.

»ADJUST TIMER"
» Nie je nastaveny Casovac. Nastavte ¢asovaé
prehravania.

»AUTO OFF*
+ Systém sa nepouzival 20 minut a do minuty sa vypne.
Pre zruSenie vypnutia stlacte akékolvek tlacidlo.

»ERROR*

» Bola uskuto¢nena nespravna ¢innost. Precitajte si
pokyny a skuste opat.

,F61¢

WFTT%

+ Odpojte napajaci kabel a kontaktujte svojho predajcu.

,»F703“

+ Skontrolujte Bluetooth® pripojenie.

+ Odpojte Bluetooth® zariadenie. Vypnite a nasledne
opat’ zapnite systém.

,F76“

» Vyskytol sa problém s napajanim.

+ Odpojte napajaci kabel a kontaktujte predajcu.

»ILLEGAL OPEN“

» Vysuvné dvierka nie su v spravnej polohe. Vypnite a
nasledne opat zapnite systém.

»,NO DEVICE*

+ Nie je pripojené USB zariadenie. Skontrolujte pripojenie.

»,NO DISC“

» Nie je vloZeny disk.

»NO PLAY*

+ Skontrolujte obsah disku. M6Zete prehravat len
podporovany format.

+ Subory v USB zariadeni m6zu byt poSkodené.
Naformatujte USB zariadenie a skuste opat.

+ Systém modze mat problém. Vypnite a nasledne opat
zapnite systém.

»NO SIGNAL“

+ Stanicu nie je mozné prijat. Upravte anténu.

»,PLAYERROR*

» Prehrava sa nepodporovany MP3 subor. Systém
preskodi tuto skladbu a bude prehravat nasledujucu.

,»LINKING*

+ Systém sa v pripade volby ,BLUETOOTH" pokusa

pripojit k naposledy pripojenému Bluetooth® zariadeniu.

»READING*
+ Zariadenie kontroluje ,CD/USB" informacie. Potom
ako toto zobrazenie zmizne, za¢ne pracovat.

»REMOTE 1

»REMOTE 2

» Dialkovy ovlada¢ a hlavné zariadenie pouzivaju
odlisné kody. Zmerite kod dialkového ovladaca.
— Ked je zobrazené ,REMOTE 1%, stlacte a podrzte

[OK] a [§3] na minimalne 4 sekundy.
— Ked je zobrazené ,REMOTE 2, stlacte a podrzte
2 [OK] a [USB/CD] na minimalne 4 sekundy.

»SOUND 1 NOT SET“

»SOUND 2 NOT SET“

»SOUND 3 NOT SET“

« Zvukové efekty nemate ulozené pod &islo nastavenia
zvuku.

,»,USB OVER CURRENT ERROR*

» USB zariadenie spotrebovava vela energie. Odpojte
USB zariadenie, vypnite a opat zapnite systém.

»VBR*

» Systém nembze zobrazit zostavajlci ¢as prehravania
pre skladby s premenlivou bitovou rychlostou (VBR).

»NOT SUPPORTED*

» Mate pripojené nepodporované USB zariadenie.

Kod dial'kového ovladaca

Ak iné zariadenie znacky Panasonic reaguje na dialkovy
ovladac tohto systému, zmente kod dialkového ovladaca
tohto systému.

Priprava
Stlac¢enim [USB/CD] zvolte ,CD".

[] Nastavenie kodu na ,REMOTE 2¢

1 Sstlaéte a podrzte [M] na hlavnom zariadeni a
[USB/CD] na dialkovom ovladaci.
Zobrazi sa ,REMOTE 2".

2 stlaéte a podrzte [OK] a [USB/CD] na minimalne 4
sekundy.

I Nastavenie kodu na ,REMOTE 1%

1 Stlaéte a podrite [M] na hlavnom zariadeni a [§]
na dialkovom ovladagci.
Zobrazi sa ,REMOTE 1“.

2 stlaéte a podrte [OK] a [] na minimalne 4
sekundy.

Resetovanie pamati systému

Re§etujte pamat, ked nastane nasledujlca situacia:
< Ziadna reakcia po stlaceni tlacidiel.
* Chcete vymazat a resetovat obsah pamati.

1 Odpojte napajaci kabel zariadenia.

2

Pocéas stlaéenia a podrzania [()/1] na hlavnom
zariadeni, pripojte napajaci kabel.
Drzte stlacené tlacidlo dovtedy, pokial sa nezobrazi

3 Uvornite tlagidlo [)/].
VSetky nastavenia sa vratia na vyrobné hodnoty. Je
potrebné opat nastavit’ polozky pamati.

Udrzba

Pred vykonanim udrzby odpojte napajaci kabel.

Systém vyd¢istite jemnou, suchou tkaninou.

« Na &istenie tohto systému nikdy nepouzivajte alkohol,
maliarske riedidlo alebo benzin.

» Pred pouzitim chemikaliou napustenej tkaniny, si
pozorne precitajte pokyny na danej tkanine.




Technické udaje
[ Zosiliovaé
RMS vystupny vykon stereo rezimu

Predny kanal (oba kanaly napajané)
10 W na kanal (8 Q), 1 kHz, 10% THD

Celkovy RMS vykon 20w
[] Tuner, konektory
Pamat’ predvolieb FM 30 stanic

Frekvenéna modulacia (FM)
Frekvenény rozsah
87,50 MHz az 108,00 MHz (po 50 kHz krokoch)
Anténne konektory 75 Q (nevyvazené)

J] Disk

Prehravany disk (8 cm alebo 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*1)

Optika

Vinova dizka 790 nm (CD)

juss

DC OUT 5V 500 mA
USB 2.0 full speed

Napajanie USB portu
USB standard

Podpora formatov suborov médii MP3 (*.mp3)
Podpora audio formatu MP3*!
Vzorkovacia frekvencia 32/44,1/48 kHz
Velkost zvukového slova 16 bitov
Pocet kanalov 2 kan.

Systém suborov USB zariadenia FAT12, FAT16, FAT32

] Bluetooth®

Verzia

Trieda

Podporované priofily
Prevadzkova frekvencia
Prevadzkova vzdialenost’

Podporovany kodek

] Reproduktor

Reproduktor(y)
Sirokopasmovy

] Vseobecné
Napajanie

Spotreba energie
Rozmery (S x V x H)
Hmotnost’

Rozsah prevadzkovych teplot

Bluetooth®Ver. 2.1 + EDR
Class 2

A2DP, AVRCP

2,4 GHz pasmo FH-SS

10 m priamogiaro

SBC

8 cm kuzelovy typ x 2

AC 220 V do 240 V, 50 Hz
14 W

400 mm x 197 mm x 107 mm

1,9 kg
0°C do +40°C

Rozsah prevadzkovej vihkosti
35% do 80% RH (bez kondenzacie)

Spotreba energie v pohotovostnom rezime*?
(S ,BLUETOOTH STANDBY* nastavenym na ,OFF*)

0,2 W (priblizne)

Spotreba energie v pohotovostnom rezime*?
(S ,BLUETOOTH STANDBY* nastavenym na ,ON*)

0,3 W (priblizne)

Poznamka:

« Pravo na zmenu technickych udajov je vyhradené bez
predchadzajuceho upozornenia. Hmotnost a rozmery

sU priblizné.

» Celkové harmonické skreslenie je merané digitalnym

spektralnym analyzatorom.

*

*:

o

MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3
Ziadne zariadenie nie je pripojené k USB portu pred

prepnutim systému do pohotovostného rezimu.

-
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Vyhlasenie o zhode (DoC)

wPanasonic Corporation” tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a
dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/
EU.

Zakaznici si moézu stiahnut kopiu pévodného DoC na
nase RE vyrobky z nasho servera DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt na splnomocneného zastupcu:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Likvidacia starého zariadenia a batérii
Len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom

recyklacie

Tento symbol uvadzany na vyrobkoch, baleni
alalebo v sprievodnej dokumentacii informuje
o tom, Ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky, a batérie, sa nesmu likvidovat ako
bezny domovy odpad.

Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu
starych zariadeni a pouzitych batérii ich
odneste na prislusné zberné miesta v sulade
s narodnou legislativou.

Ich spravnou likvidaciou pomahate Setrit
hodnotné zdroje a zabranit pred moznymi
negativnymi vplyvmi na ludské zdravie

a zivotné prostredie. Pre podrobnejsie
informacie o zbere a recyklacii kontaktujte

V pripade nespravne;j likvidacie tohto odpadu

Typ bezdr6étového|  Frekvenéné Maximalny vykon
pripojenia pasmo (dBm e.i.r.p.) miestnu spravu.
Bluetooth® 2402 — 2480 MHz 4 dBm . o i ’
vam moézu byt udelené pokuty v sulade s
platnou legislativou.
Poznamky o symbole batérie (spodny
symbol):
Tento symbol méze byt pouzity v spojeny
s chemickou znackou. V tomto pripade
vyhovuje poziadavkam stanovenym
Smernicou pre obsiahnutd chemicku latku.
Vyrobok Panasonic
Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Odlozte si doklad o kupe.
Zaruéné podmienky a informéacie o tomto vyrobku st dostupné na
www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefénnych ¢islach: 220622911 — ¢&islo pre
volania z pevnej siete
Vyrobca: Panasonic Corporation

Kadoma, Osaka, Japonsko

Importér pre Eurépu:

Panasonic Testing Centr
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

EU

Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Corporation

Webova stranka: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2018
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